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2. ARBEITER-OLYMPIADE

IN BILD UND WORT MIT 187 ILLUSTRATIONEN

2. DELNICKA OLYMPIADA

SLOVEM | OBRAZEM SE 187 ILUSTRACEMI|

2. OLYMPIADE OUVRIERE

PHOTOS ET TEXTE AVEC 187 ILLUSTRATIONS

2. LABORISTA OLIMPIADO

PER BILDOJ KAJ VORTOJ KUN 187 ILUSTRAJOJ
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Fholo Konig
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Herrliche Tage des Arbeitersports sind verklungen. Die Zweite Arbeiter-Olympiode der Se-
zialistischen Arbeitersport-Internotionale geh&rt der Vergongenheit an, Erhebend und Uber-
zeugend zugleich sind die Heerscharen des internationolen Arbeitersports in den Julitagen
in Wien aufmarschieri. Sie haben auf alle Teilnehmer und Zuschaver, aut Freund und Feind
durch ihr geschlossenes und diszipliniertes Yerholten gewirkt.

Trotz den ungeheuren Hemmungen, trotz Wirlsichaftskrise und Mol hoben alle Lander der So
riolistischen Arbeiterspori-internationole ihre Vertreler entsendet, und so ist die junge Gene-
ration der Arbeiterklosse Evropas im Wiener Stadion und auf den Wiener Strofien in Er-
scheinung getreten im friedlichen Woeitstreit, um fir K&rperkullur und Freizeitnitzung, Hir
Weltabriistung und Volkerfrieden zu demonstrieren. Die Arbeiterklosse, die von solcher Wil-
lenskraft und solchem Opfermut beseelt ist, wird ouch die Widerstonde Uberwinden, die sich
heute dem Sieg des Sozialismus entgegenstellen.

B0.000 Festteilnehmer ous 21 verschiedenen Stooten und 26 Verbinden sind aufmarschiert, sie
haben den Willen von zwei Millionen Mitgliedern zum Ausdruck gebracht. Alle Wettkdmpfe,
alle Veranstaltungen wurden im Geist der internationalen Solidaritdt abgehalten. Kein natio-
nalistisches Getue. Der eine siegte und neidlos wurde seine Leistung von dem anderen on-
erkannt, Bridder und Schwestern waren es, die zum friedlichen Wettkampt antraten, die sich
aber auch geloblen, gemeinsam ru kdmpfen und zu siegen, wenn es um unsere grofie Sache
geht.

Die Teilnehmer des Sorialistenkongresses, der zur gleichen Zeit in Wien tagte, haben die
besten Eindricke von der Wiener Olympiade mit noch House genommen. In manchen Lan-
dern wird der Arbeitersport erst jetzt neu belebt werden, Wien wird und mul} eine neue
Etoppe im Aufstieg des internationalen Arbeitersports sein

All denen, die mit Lliebe und Ausdouer an dem Werk gearbeitet haben, herzlichen Dank. Der
Erfolg ist do. Er mufl geniizt werden. Die kapitalistische Gesellschaftsordnung shrbt, der 5o
zialismus wird leben | Junges frisches Leben, starke K@mpfer sind nbtig; der Arbeitersport
erzieht das Proletariot zum Kompf um eine bessere ‘Weltordnung, vm Lebenstreude und
Kultur.

Es lebe die Sozialisfische Arbeitersport-internationale!

Es lebe das Weltproletariat | H. Gastgeb.

MNadherné dny délnického sportu jsou za nami. Il. délnické Olympioda Socialishicke délnicke
télovychovné Internaciondly potii minulosti. Vzneienéd o souCosné plesvédfivé pochodovaly
fiky mezindrodnich délnickych sportoved v €ervencovych dnech Yidni a jejich nezapomenu:
telna manifestoce kézné o pohotovosti zanechala v viech Gfosiniki | divakd, pfatel | ne-
pratel, hluboky dojem.

Pres ohromné prekazky, pres hospoddiskou krisi @ nouzi vyslaly veikeré zemé Sociolisticke
télovychovné Internociondly sve zastupce, o ve videfském stadionu o na videnskych ulicich
vystoupila mlodé generace délnické tidy, aby v krasné soutdéii demonstrovalo zo kulturu
tlo, za uilechtilé vyufiti volného fosu, zo svétové odzbrojeni o za mir mezi ndrody. Délni-
cké tida, kierd je prodchnuta tokovou silou vile, tokovou obétovosti, prekond i prekaiky,
jei se dnes stavi v cestu vitézstvi socialinmu.

Osmdesat tisic 6fasinikd z 21 rhznych stétd a 26 svazd, kleri vystoupili, projevill vuli dvou
miliond Elend. Yeikeré zévody o veikeré podniky se konaly v duchu mezinarodni solidarity.
Zadné narodnosini fevnivost se neprojevila. Jeden zvitézil o jeho wykon byl bex zdvisti
uznén, Byl to brotfi o sestry, kiefi nostoupili v vilechtilé soutézi, kteri «i viak také slibili, ze
budou bojovali a vitéziti spoleéné, pljde-li o nadi velikou véc.

UZastnici sjezdu Sociolistické Internaciondly, klery prévé ve Vidni zasedol, odnesli si domd
nejlepii vzpominky, ¥ mnohych zemich teprve ted délnicky sport znovu ofivne. Videfi bude
snomenalti o musi Zznomenol novou etopu ve viestupu mezinarcdniho délnického sporiu.
Viem, kdoi 3 laskou o vytrvalosti na tomto dile procovali, potfi srdefné diky| Uspéch je zde.
Musi byti viak vyuiit. Kopitalisticky spoleensky faod umird, socialism bude Iit| Je zapoffebi
mlodého, svéiiho Zivoto, silnych bojovnikl; délnicky sport vychovava proletariat k boji 2o
lepii svétovy Féd, zo radost ze ifivote o za kullurw.

Al Tije Socialistickd délnickd télovychovnd Internaciondlal

Af Fije mezinarodni proletariat! H. Gasigeb.

Voild des journées splendides du sport ouvrier qui se son! écouldes. Lo deuxibme Olympiadc
auvrigre de 'Internctionale Cuvrigre Socioliste est passée. D'une maniére persuasive &f qui
fit battre plus hout les coeurs, les armées du sport ouvrier infernotional sont enfrées & Vienne
en Julllel, ayont impressionné lous les parficiponts et spectoteurs, amis et ennemis, por leur
aftitude serrée et bien disciplinée.

En dépit des obstocles énormes, en dépit de la crise économique el de la misére, tous les
pays de I'Internationale ouvriére socialiste nous onl envoyé leurs délégués ef ainsl lo jeune
génération de lo closse ouvriére de |'Evrope a comparu au Stade et dons les rues de Vienne
en concours pacifique pour démontrer en foveur de lo culture physique et de l'emploi du
temps libre, pour le désarmement mondial & lo poix des peuples. Lo closse ouvriére s'in-
spirant d'une telle volonté firme et d'une telle ioie & faoire des sacrifices soura oussi vaincre
les abstocles qui s'opposeront oujourd’hui @ lo victoire compléte du socialisme.

80,000 poarticipants & lo féte provenont de 21 pays et de 24 ossociotions sont entrés dons
natre ville, ils ant exprimé lo volonté de 2,000,000 de membres. Tous les concours, toutes les
productions se sont développés dons 'esprit de lo solidarité internationale. Point d'ogisse-
ments nationalistes. La victoire de I'un ful reconnue sons lo moindre nuonce d'envi paor
l'outre. C'#toient des fréres et des soeurs se prétant aou concours pacifique, maois s& promef-
tant solennellement de lutter et vaincre en commune gquand il s$agit de nolre grande couse,
Les participants ou Congrés Socioliste qui avait lieu & Yienne en méme 'emps on! emporté
les meilleures impressions de I'Olympiade de Vienne. Dons les divers pays le sport ouvrier
ne s'onimera que dés maointenan!. Vienne sera ef devra &lre une nouvelle élope de ['évolu-
tion du sport ouvrier international.

Mous remercions bien sincérement tous ceux gui nous ont aidé, pleins d'amour el de dili-
gence. Le succés le voild. Il faut en profiter. Le régime capitaliste se meurt, vive le Socio-
lisme | Il nous foul une génération fraiche et jeune, il nous fout des combattants forts; le
sport ouvrier éléve le prelétoriot pour ofteindre un meilleur régime social dans le monde,
pour otteindre lo joie de vivre el lo culfure.

Yive l'internationale du sport ouvrier socioliste |

Yive le prolétariat mondial | H. Gastgeb.

Belegoj tagoj de la loborista sporto estas pasintaj. La Dua Laborista Olimpiodo de la Sociol-
ista Sporfinternacio Loborista apartenos al lo pasinteco. Dum la julictagoj en Yieno kurog
ige koj konvinkige demonstraciis lo armeo de lo internacio laborista sporto. Per fia discipling
kaj solidara kendute §i forte influis lo parteprenantajn kaj rigardantojn, amikojn kaj mal-
amikojn.

Spite ol lo gigontaj molhelpoj, spite ol la ekonomia krizo koj mizers, €iuj landligo] de la
Socialista Sportinternacio Loborista sendis reprezentantoin. Tiel la juno generocio de lo
laborista kicso de Eiropo aperis en lo siratej kej en lo sportareno de Vieno, propagandante
per poca konkurado por korpkulture kaj recia uze de libero tempo, por lutmondo senarmigo
koj universala paco. Lo laborista kioso, kiu estos tiom rida je energio ka| oferemo, cerfe
ankold venkos Eiujn barejn, kivj nun onkerol kontroistaras al venko de lo Socialisme,

El 21 diversa] itoto] koj 28 osocioj Eeestis 80.000 festpartoprenantoj, ili esprimis la volon de
du milioncj da membroj. Civj konkuroj, Eiv] arangajej estis ckazigitoj en spirito de internacio
solidareco, Menla nociista brue! lu venkis kaj sen envio lio venko estis estimoto de lo alioj.
Estis froto] kaj frafing], kiuj poce lukfis, sed kiuj onkal juris ol si reciproke, komune botali
ka| venki, kiom temas pri nio grondo afero.

la porfoprenaonto] de lo infernocio Socialisto Kongreso, kiv okozis dum soma lempo en
Yieno, kunprenis hejmen la plejn bonaojn impresojn pri la Vieno Olimpiado. En kelkaj landoj
nur nun ekfloros lo loboristo sporto. Vieno estos koj devas esti nova elapo por lo progreso
de la internocio laborsta sporto.

Koregon dankon al ivj, kivj kun amo kaj persisto kunloboris £e lo grando verko. len estas
jom la sukcesol Gi devas esti eluzato. Lo kapitalismo sociordo pereos, lo Sociolismo vivos!
Juna fredo vivo, forte] botalantoj estas necesaj. Lo loborista sporte edukes lo proletaren al
batale por pli bona mondorde, por vivgojo kaj kulture,

Vivu lo Sociolista Sportinternocio Loboristal

Vivu la tuimonda proletarc! H. Gasligeb.
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WELTKINDERTAG ® MEZINARODNI DEN DETI ® JOURMEE DE
L'ENFANT ® TUTMONDA INFANTAGO

Cie Bedner ® Rednici @ Les
croteurs ® Lo oratorgj

Cite Glockel

Altred Schwarr

Max Winter

é

Sonntag, 19. Juli 1931

Phatar Bahmer

Anmarsch ® Prichod k rodnici ® Approche
® Almario

Links: Kinderchor: ,'Wir sind jung ...” @V levo: Datsky

shor:  Mlodi jsme ..." ® A gouche: Choeur d'enfonts:
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Unlen: Abmarsch vom Rothousplotz ® Dole; Odched
1 Rodniénihe namésti ® En bos: Deport du Rathous-
platz @ Sube: Ekmorio fe lo urbdoma placo

Photo K. Schisidh
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Phabo K. Schisish

Der Kinderfestzug ouf der Ringstrofie. links dos Parloment, im Hin’re:grn.ml:l
die Universitdl, rechts dos Burgtheoter @ Privod déti no Okruini Wide.
V levo porlament, v pozadi universita, v prave dvorni divadlo 8 le fuﬂli:.gl:
des enfants sur la Ringstrasse, A gauche le Parlement, ou fond I"Université,
& drofte e Burgtheater @ La infana festprocesio sur la Ringstrate Maldeksire
la porlamento, malentade la universitoto, dekstre lo stato teotro

Fhote A, Frita

Die tschechischen Madchen im Festzug @ Ceskoslovenské divky
v privodu @ Les jeunes filles tchécoslovagues dans le cortege
® Lo iehoj knabinoj en lao festprocesio

.Der Birgermeister von Wien hat mich hieher entsendet, um ?u:h und insbﬂﬂ{ldem :lf:;!l
Eindern aus dem Ausland die Griifie Wiens zu Gberbringen, Es ist ein bedeutsomes IEfc hen, da

dieses Kinderfest zum Auftakt der Olympiade werden konnte. Wenn i1hr an dB.! Spitze dieser
gewoltigsten Kundgebung marschieri, die Wien je gesehen hCI_‘I. 50 ‘nnngenﬂw-r_ dadurch zum
Ausdruck, wie lieb wir euch hoben, wie stolz wir auf such sind, wie grof die Hanu:ﬁgu-;
sind, die wir in euch sefzen’ Otto Glocke!




Phola E. Hilichaer

Die Madchenfreilbungen auf dem Trabrennplatz ® Cviceni divek no klusdcké ravodni draze ® Les axercices de gymnastique des jeunes filles
sur le Trobrennplotz @ Lo porknabinoj omosekzerco| sur lo Eevalkurejo

Fholo Ingbro

Rechts: Ein oufmerksamer Zu-
schouver ® ¥V provo: Jeden z po-
zornych divokl @ A droife: Un
spectoteur oftenfif @ Deksire:
Atentema rigardanto

Phote Q. Limposch

Aufmarsch der Knoben zu den Freilbungen. Im Hintergrund die Rotunde ® MNastup chlopecd
k prostrym. V pozadi Rotunda @ Marche des jeunes gorcons oux exercices de gymnastique.
Au tond: Lo Rotunde @ Almario de lo knoboj por la amosekzercoj. Malantode lo Rotunde

DIE EROFFNUNGSFEIER IM APOLLO ® ZAHAJOVACI SLAVNOST V APOLLU @ LINAUGURATION
SOLENNELLE AU THEATRE APOLLO @ LA IMAUGURO EN APOLLO-TEATRO

Verbriderung zwischen Frankreich und Deutichland @ Sbratfeni mez: ironcii a Mémeckem @ Fraternisation entre lo Fronce ef 'Allemagne

® Interfratige inter Francio ko Germonio

Franzosen und Deutsche, Bergleute von Saint-Etienne und Essen, Arbeiter der Werfte von Kiel und Tovlen — Arbeiler hiben uﬂd_df"-—"t:'ﬂ"-
die Schatlen der Grenze verdunkeln nicht mehr dies Erkennen, aus dem der Friede leuchtel, der Speer, von eurer Hand gefedert, irifit “'F""
mehr iiber die Grenze den Bruder, er fliegt such voraus im friedlichen Wettkompf, erster zu sein am Ziele der Zukunft, Jourés und Bebel sind
die Fihrer unserer neuen Armee! Und wenn sich Frankreichs und Deutschionds Arbeiter bei diesem Maossenfest verbridern, so Ist das heri-

liches, glutvalles GelGbnis: Nie wieder Krieg!”

TRAUER UM ITALIEN ® SMUTEK PRO ITALII ® SOUVENIR A L'ITALIE @
FUNEBRO PRO ITALIO

Photos Fodhprupps

Eine weibliche Stimme klagt:

ITALIEN]

Sprecher: _
Verzaget nicht! Die Zeit wird kommen! Mie-
mals noch ist in der Well M&rtyrerblul um-
sonst geflossen! Der Tog der grafien Aut-
arstehung ist nicht mehr fern, und kommen
wird die Teil einer Arbeiter-Olympiade der
ganzen Weltl

Talostny vykiik Zenského hlosus

ITALIE!

Hlas mluvéiho: :
MNezoufejte! Viok prijde Eosl Jeité nikdy ne-
byle na svété prolita krev rquEedl_ﬂli:u (o[- B
darmo! Den velikého vzkriseni neni daleko
o prijde doba Délnické Olympiody celého
Sk

Une wvoix féminine qui se comg'aint

OH, PAUYRE ITALIE!

Oirateur : el
Ne désespérezr pos! Le temp: vienaro!l Jo-
mois dans le monde le sang des martyrs fut
versé en vain| Le jour de lo gronde Résur-
rection n'est plus loin el le temps viandro
pour célébrer une Olympiode du monde
entier,

¥irina volo plendas:

ITALIOI

Parclante: :
Me malesperul Venos lo tempol Nenigm Gis
nun en la mondo songo de marliro fluis
vanel Ne estos molproksime plu lo tago de
I' granda eklevijo kaj vencs lo tempo de
tutmonda Laborista Olimpiadeol

[ )



Die Redner bai der Eroffnungsfeier im Apollo
® Reénici pfi zohojovaci slavnosti v Apollu
® Les orateurs & linauguration solennelle
4 I'Apollc @ Lo oratoroj dum la inadguro
on Apollo

Julius Deutsch

Karl Seitz

T

Joseph von Roosbroack

Comaliuz Gellert

D

E

EROFFNUMNGS SPROLOG

Du hast den Kampfruf des Friedens vernommen.
Willkommen in Wien, du gewaltiges Heer!

Yom Osten und Westen seid ihr gekommen,
Von Bergen, aus Télern, vom brausenden Meer!

lhr kiindet aufs neue in leuchtender Menge:

Der Geist ist entrissen der wiirgenden Nacht!
Mun ist auch der Kérper aus qualvoller Enge

Zur strahlenden Kraft und zur Schénheit erwacht!

Aber wir liegen noch immer in Banden,
Solange uns Not an die Werkbank zwingt.
Doch es nahet der Tag, da in allen Landen
Befreites Yolk diesen Ha m m e r schwingt!

Auf jetzt, Genossen, zum Ringen, zum Siegen!
Hier ist ein Kampf ohne Blut, ohne Feind —
Leuchtendes Rot seht im Kreise ihr fliegen,
Das uns zur letzten Gemeinschaft vereint.

Hilflos bleibt ihr in Landern geschieden,

Aber geeint zu gewaltigstem Chor

Seid ihr die Zukunft, seid i hr der Frieden,
Hebt i hr den Erdball zum Lichte empor!

F. K.

DIE MASSEN TREFFEN EIN ® MASY PRIJIZDE)I @ LA FOULE ARRIVE
LA AMASOJ ALVENAS

So hoben die Wienar Arbeiter ihre Gaste
erwortet 8 Tok ofekdavall videnit délnici sve
hosty @ Yoila comment les ouvriers viennois
ont aftendu leurs hdtes ® Tiel lo Vienoj
laboriste] olendis siajn gastoin

Pholo 1. Bokmaer

Links: Phota E. Tininer

Untern Phaole Fachgruppe




Links: Maotionalrat Polzer, der Yorsiizende der Wiener Sozialdemokratie,
begrifit die deutschen Géste ® V levo: Poslonec Pélzer, predsedo
videnskych orgonisocl soclalng demokratickych, vitd némecké hosty @
A gauche: Le Conseiller Mational PSlzer, Président du parti social-
démocrote de Vienna, salue les hites allemands @ Maldeksire; Deputite
Polzer, prezidonto de lo Vieno Socioldemokrata Partio, salutas la ger-
manajn gastojn

Unten: Die finnischen Sportlerinnen bei der Ankunft @ Dole:
Prijezd finskyeh sporiovky ® En bes: Les jeunes Filles spor-
lives finnoises & larrivée @ Sube: Lo finna] sportuling] al-

venantaj
Photo F. Ivacok

Im Massenquartier @ V ubikocich ® Dans le lisu
d'hébergement ® En lo amaslogejo

Phalas 54, Konig

10

NEUER VOLKSWOHNBAU IM FESTSCHMUCK
® LIDOVA NOVOSTAVBA VE SLAVNOSTNIM
.wu ® HNOUVEL EDIFICE POPULAIRE
Ne M.A. ® NOVA POPOL -LOG-
MO EI'-I FESTA ORMAMO

oEfucli s K. Honsel

Hans Goastgeb (rechis], der Sekretr und Orgonisator der 1. Arbeiter
Olympiade, im Gesprach mit Gaston Bridous (links], dem Ehrenvorsitzenden
der SAS]. ® Hans Gastgeb (v pravo], sekretaf o orgonisator Druhé dél-
nické mezinGrodni Olympiady, a Gaston Bridoux [v levo), Zestny president
Sociolistické Talovychovne Internaciondly ® Hons Gostgeb {6 droite),
secrétaire of organisateur de lo deuxieme Olymplade ouvriére, avec Gaston
Bridoux (& gouche), Président honoraire de lo SASI. @ Hons Gastgeb
[dekstre], sekretario kaj organizante de le dua loborista olimpiade kun
Gaston Bridoux [maoldekstre}, lo honora prezidonto de 5511

Phala F, Ivocek

Rechis: Morgendliche Reinigung ® V prove: Ronni foolela @
A droite: Mettoyoge matinol @ Dekstre: Moteno purigado

Leben und Treiben vor
dem Olympiodebiro
am Schwarzenberg
platz ® Zivol pred
kancelani Olympiady
na Schwarzenberg-
plotze ® Lo foule
devant les bureoux
de [I'Olympiode ou
Schwarzenbergplotz ®
Vive kaj trofiko ontou
lo oficejo de I'Ofim
piado sur Schwarzen-
bergploco

Phoie F. Ivocek

1



DER AUFMARSCH DER NATIONEN @ NASTUP NARODU @ LA MARCHE DES NATIONS @ LA ALMARSO
DE LA DIVERSLANDAJ DELEGACIOI Stadion, 23. Juli 193]
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Prow 5. Kenlg

Earel Bihren, néfelnik Socialisticke Teélo- |

vychovné Internacionaly, pfi ndstupu naredi:

it SLEURE = v Byti sportoveem je dobré, byl sportovcem

o ' o VI TR T OSSR e T ;'__ i a socialistou, je lepdil

" ' ey d s Karl Bihren, chef techniqgue de la 5SASI®,

' AR g3 L AR et & lo maorche des notions:

3 E’ir . = t,._,,]:" *‘?'J-EI'_ o W i W <= Il est bon d'#tre sportif, maois d'éire sportif

I- r‘ i | lh" "-H"H’-‘ h‘ I J Ok g - ot pocioliste, voild ce qui est encore mieux! Kar! Bhren, technischer Leiter der SASL, beim Aufmarsch der Mationen:
] ' * Abbr. pour Soziclistische Arbeitersport- q Sporler sein ist gut; Sportler und Sozialist sein besser!

Internationale

Karl Bihren, teknike gvidanto de S5IL, &e lo

almorsie de la diverslanda] delegacioj:

Estas bone, esti sportule, sed estas pli bone, |

esti sportule ka| sociclistol ‘

Phoke PRHIEEE

Fhala Feehgruppe

Fhais K, Schisich
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FUSSBALL ® KOPANA ® FOOTBALL @ PIEDPILKO

Deutschland — Danemark
Osterreich — Finnland Belgien — Osterreich

—
-

I

Vor der grofiten Zuschouermenge, die seil
Jjahren in Wien bei einem FuBballspiel zu
varzeichnen war, fond im  dichtgefillten
Stadion dos Entscheidungsspiel zwischen
Deutschlond und Osterreich im Fullballturnier
der vierzehn lénder stalt, dos Osterreich
3.2 gewann. Osterreich hat Uber die deut-
sche Lindermannschaft schon Siege er-
rungen, 3o schwer aber noch keinen
Deutschlands Ef bot ihren besten Kampf.
An Ausdaver, Schnelligkeit, Kopfspiel und
Schufikraft war sie dem Osterreichischen
Team Uberlegen, und nur die grofiere Rou-
tine der Dsterreicher entschied schlieflich
das Spiel.

In der erslen Holbzeil wurde nichits Beson-
deras geboten, erst spiter wurde der Kamp:!
interessant und zeitweilig ouch sehr schn.
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die siegreiche &sterreichische
Monnschaft

, witezne rakouske muzsivo
.. Fegpe aulnchienne vainguied

la venkinta adstiia frupo

Oisterrgich — Deutschland 3 : 2 (Olympio-Meisterschoft)
Rokousko — Memecko 3:2 (Olympijské mistrovstvi)
Autriche — Allemagne 3 :2 (Chompionnal olympique]
Adstrio — Germanio 3:2 (olimpioda compionluda]

Chie deuvlsche
und ...
flémecké o

L'eéquipe olle-
moande e ...

Lla germana
kaj. ..




Distarreich — Deutschland

Osterreich — Danemark

Deutschlond — D&nemark

Alls Photos owl dierer
Saile Inghra

HANDBALL ® HANDBALL @
BALLE A MAIN @ MANPILKO

Phaote 58 Kdnig Phata F, Medicensr

Deutschland — Osterreich §:10
[Olympia-Meisterschaft)
Mémecko — Rokouske 7 :10
[(Olympijské mistrovtvi]
Allemaogne — Autriche ¥ : 10
(Chompionnat elympigque|
Germanio — Alistrio 9 : 10
(olimpioda Eampianludo)

Musterer [Csterreich), Sieger
im M&nner-Einzel ® Musterer
[Rokouska), vitéz v révodech
jednofliveld pro muze @ Nuste-
rer (Autriche), vaingueur dons
le single des hommes @ Musle-
rer (Adstrio), venkinte en vira
unuopula ludo

Osterreich — Devtschland
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Entscheidung im 100-Meter-Lauf [Frauen).
Siegerin Walker (Englond) 12°4 Sekunden
® Béh no 100 metrd pro Zeny. Zvitérila
Waolkerova [Anglie) 124 v, ® Finale de
la course & 100 métres pour femmes,
gognée par Walker [Angleterre) 12.4 tec.
® Finkonkurc en 100 metra kurado por
virino], venkintino Walker (Anglio] 124
sekundoj

L?L?‘u""éfﬂ"ﬂ
X Al

Phata K. Sdhleick

Der Start zum 25Kilometer-lauf @ Start
k bahu no 25 kilometrd ® Départ pour
la course a 25 kilomaétres # Ekkure por lo
25 kilametra kurado

Phate Inghra

400-Meter-Hirdenlauf, Der Verlaul dieses Rennens wird allen Olympia-Teilnehmern in  Und der Einlouf des siegreichen Finnen

Erinnerung bleiben. Schubert (Osterraich) lief ein herrliches Rennen, Gberholte den vor ihm  Salmi ® A dobdh finského vitéze Salmiho

laufenden Finnen, distanzierte ihn auf 8 Meter und mufite bei der ouf dem Bild ersicht- 'k cili ® Et l'arrivée du finnois vainqueur

lichen letzben Horde durch Sturz ousscheiden Salmi @ Kaj la enkurg de la venkanta finne
Fhela Inghra E-fl!l‘l"li

Mol 51 Kénig

Die Deutsche Kehrt, Siegerin im Diskuswerfen
® Mémeckd ravodnice Kehr! rvitézlo ve
vrhu distkem @ L'allemonde Kehrt, vaingueur
dans le loncement du disque ® Lo german-
ino Kehrt, venkantine de disko-jetado

Der Endkompf im 100-Meter-lauf der Frouen @ Finale k b&hu
sen na 100 metrd @ Combat final dons la course & 100 métres
pour femmes ® Lo finkonkuro Ce centmetra kuraode por viring)

Alls Photor eul disaer Seils Ingbro

Der Finne Fronzen, Sieger im Schleuderball
® Fin Franzen, vitéz v hodu micem s pout-
kem @ Le finnois Franzen, vainqueur en balle
lancée @ Lo finno Fronzen, venkonto de

jeteg-pllko

Der Finne Loinen, Sieger Im Weitsprung @
Fin Loinen, vitéz ve skoku dolekém @ Le fin-
nois Lainen, vaingqueur du sout en longueur
® Lo finno Lainen, venkanto de molproksim-
saltado

Der Deutsche Drache, Sieger im Speerwarfen
® Mémec Drache, vitdz ve vrhu oiltépem @
L'allemand Drache, vainqueur dans e lance-
ment du jovelot @ Lo germaono Drache, venk:
anto de jellonco




Links: Schubert (Deutschiand] im Stabhochsprung @ ¥ levo: Schubert
(Némecko) ve skoku v rﬁEi ® A gouche: EEI'IHZI}I!H [Allemagne),
sauviant a la he en hout @ Maoldekstre: Schuber [Germanio)
dum baoston-altsaltade

RAD- UND MOTORRADSPORT ® CYKLISTE A MOTOCYKLISTE
® CYCLISME ET MOTOCYCLISME @ BICIKLA KA] MOTOR-
BICIKLA SPORTO

Unten: lehtinen [Finnland), Sieger im Hochsprung @ Dole: Lehtinen
{Finska), vitéz ve skoku vysokém @ En bos: Lehfinen [Finlande), vain-
queur du sout en houteur @ Molsupre: Lehlinen (Finnlondo], £am-
piono por altsaltodo Alle Phetos el diewer Seite ingbro

Der Stert in Schwechat rum Rodrennen Ober
5 Kilometer @ Start ve Svechaotech k zdvodu
fes 50 kilomeird B Le start o Schwechat pour
a course cycliste & 50 kilométres @ Lo ekveluro
an Schwechat por la 50 kilometra biciklo-
veturado

Unten: Die fronz8sische Mannschatt in der
Bahn @ Dole: Froncouzské muistvo no zédvodni
dréze ® En bos: L'éguipe froncoise sur la
pitte ® Malsupre: La fronco trupo dum valurado

Alle Photoi oul disasr Ssits Ingheo

Ecke rechts: Einlouf des Siegers Mohr (Dsterreich] im
Kobenzirennen ® ¥V prave v rohu: Pfijexd vitéze Mohra
Efﬂknm.h-n-] v avodech na Kobenzl, k cili ® Coin & droite:

riivée du vaingueur Mohr |Autriche) dons lo course dis
Kobenzl @ Dekstra angulo: Envetura de lo venkonio Mohr
{Adstrio), dum Kobenzl-kenkuro

Unten: Rechts der erste (Homedl) und links der zweite
Sieger (Kihn) im Rennen ,Rund um Wien" (140 Kilo-
meter) @ Dole: V prave prvni (Homedl) o v levo druhy
(Kihn) v 26vodé kolem Vidn& (140 kilometrd) ® En bas:
A droite Hamed|, premier, et & gouche Kihn, zecond de
ia course outour de Yienne [140 kilomeétras| ® Maolsupre:
Dekstre la unua [Hamaedl) kaj maldekstre la dua (Kdhn|
dum konkuro ,Cirked Yieno” [140 km|

Links: Franzen (Finnland), Sieger im Kugelstofien @V levo:
Franzen [Finskol, vitéz ve wrhu kouli @ li gauche: Franzen
iFinlande), voinqueur du loncement de poids @ Mal
deksire: Franzen [Finnlande), 2ampiono por kuglopuiodo

Rechts: Der Olympicde-Zehnkampfmeister Schenner
(Osterreich) ® V prave: Schenner (Rokousks), Olympijsky
mistr v 10 boji @ A droite: Schenner (Aulriche) champion
olympique cu concours des 10 catégories @ Dekstre: Lo
¢ampiono por lo dekspeca konkuro, Schenner [Adstrio)

Unten: Die 4 Schnellsten der Olympicde, die Englénder
won links noch rechis) Walker, L:fid' Awerry, Momson
® Dole: 4 nejrychlejii z Clympiody, Anglicaone |z levo
na provo] Walker, Cupid, Awerry, Morrison @ En bas:
Les 4 athlétes les plus ropides de |'Olympiade, les anglais
de gouche & droite] Walker, Cupid, Awerry, Morrison
® Malsupre: La 4 plej ropidaj de lo olimpiade, la angloj
|de maldekstre dekstren) Walker, Cupid, Awerry, Morrison




Start der Motorradfahrer (250 cem] W Shart motocyklisto (250 ccm| @ Départ des motocyclistes (230 cem) @ Ekveturo de lo motorbiciklistoj
(250 kem)

Links: In voller Fahri ® ¥ levo: ¥ plng jizde ® A gauche: En pleine course ® Moldekstre:
Dum ropida velurodo
Photo B Bibesy

Unten: Start zum Tempotahren @ Dole: Start k jizdé do tempa @ A gouche: Déport pour
la course a temps limitée @ Maolsupre: Ekveturo por tempoveturado
Phote lnghbia

Links: Fraven-Kunsifahren @ ¥V levo: 2eny —

krasojizda @ A gouche: Tournée d'ort des

fermmes @ Maoldekstre: Virino artvelurado
Phota Fadhgrepps

Linkz: Manner-Eunitfahren @ ¥V leve: Mol —
krasnjizda @ A gouche: Tournée dart des
hammiet B Maldskstre: Yiro artvetuorode

Fhals |, Waraa

Rechis: Rodball Deutschland — Tichechoslowo-
kische Republik 5.0 ® VY pravo: Cyklisficke
polo Neémecko — Ceskoslovenske 5:0 ® A
droite: Polo cycliste Allemaogne — Républigue
Tchéecoslovaque 5:0 @ Dekstre: Biciklopilks
Germanio — Cehoslovakio §5:0

Phats Ingbro [Arbeiterradfahrerbund

Phote R. Dupal

[

PEZATLETIKO

Links: Frobo
K. Schisith

Rachis: Phala
Fachgruppa

Oisterreich), Weltmeister im Stemmen

-

Hangl
Hangl

(Rokouska)|, svétovy mistr ve vEpirani

F ™ SCHWERATHLETIK @ TEZKA ATLETIKA
® ATHLETISME DE POIDS LOURD @

Autriche), chompion du monde dans l'orroche-poids
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DAS NEUE WIENER STADION-=DER M:TTELPHNKr‘ﬁEﬁ ‘9. ARBEITER-
OLYMPIADE®NOVY VIDENSKY STADION, STREDISKO#. MEZINARODNI
OLYMPIADY @ LE NOUVEAU STADE VIENNOIS,CENTRE DE LA 2FMEQLYM-
,,PIADE OUVRIERE @ LA NOVA VIENA SPORTARENG, LA CENTRO DE

LA DUA LABQR!ST/% OLIMPIADO

Fhotog PFitiasr
Oben: Blick ins Yorgelands @ Mohore: Pred
stadionem @ En hout: Yue sur le terroin
avoisinant @ Supre: Rigordo ol la onfab-

LalL il ]
Unten Mitte: Das Schwimmstadion vom Flug

reug aus B r}r|r sited: Plovecky stodion

r letodio @ En bas ouv milieu: Lo piscing vue ' Unten: Dos Stodion bei Mochi @ Dole:
de 'ovion B Malsupre mezo: Lo nagdromo ' " Stadion v noci ® En bas: Le Stode pendont
vidota el oviodilo o nuit & Molsupre: Lo sportarens dum nokio

aw :lnr Yogehithau ame wan das
W ali Al 1.l ¥ C Phala Haobler




